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legend		

en: The office chairs meet the requirements of the Polish regulation on workstations.
pl: Fotele biurowe spełniają wymogi rozporządzenia dotyczącego stanowisk pracy.
de: Die Bürostühle erfüllen die Anforderungen der polnischen Verordnung über Arbeitsplätze.

en: Possibility of using the SBF Flexi base enabling 3D movement.
pl: Możliwość zastosowania bazy SBF Flexi umożliwiającej ruch 3D.
de: Möglichkeit der Verwendung der SBF Flexi-Basis, die 3D-Bewegungen ermöglicht.

en: Ergonomic chair.
pl: Fotel ergonomiczny.
de: Ergonomischer Stuhl.
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our guest

en: 
At Bejot, we have been observing and 
creating changes in the working envi-
ronment for over 30 years. We listen to 
our customers' needs, stay ahead of 
trends and help create timeless work-
spaces. Thanks to the durable design 
and quality of Bejot products, you will 
create an office for years to come, 
turning it into a long-term investment 
that supports the sustainable devel-
opment of your company.

pl: 
W Bejot od ponad 30 lat obserwuje-
my i kreujemy zmiany jakie zachodzą 
w środowisku pracy. Słuchamy potrzeb 
naszych Klientów, wyprzedzamy trendy 
i pomagamy tworzyć ponadczasowe 
miejsca pracy. Dzięki trwałym wzor-
niczo i jakościowo produktom Bejot 
stworzysz biuro na lata, które stanie się 
długoterminową inwestycją, wspiera-
jącą zrównoważony rozwój w Twojej 
firmie.

de: 
Bei Bejot beobachten und gestalten 
wir seit über 30 Jahren die Ver-
änderungen, die in der Arbeitswelt 
stattfinden. Wir hören auf die Bedürf-
nisse unserer Kunden, sind den Trends 
voraus und helfen, zeitlose Arbeits-
plätze zu schaffen. Dank der Bejot-
Produkte von dauerhaftem Design und 
Qualität schaffen Sie ein Büro für die 
nächsten Jahre, das zu einer langfris-
tigen Investition wird, die die nachhal-
tige Entwicklung Ihres Unternehmens 
unterstützt.

fair

en: 
Years of experience allow us to create 
furniture that ensures well-being and 
comfort. A functional chair is the basis 
for an ergonomic workplace. A com-
fortable backrest and seat, adjustable 
armrests with a soft pad and the abil-
ity to adjust the mechanisms and set-
tings of the chairs to individual needs 
ensure maximum comfort at work.

pl:
Wieloletnie doświadczenie pozwala 
nam na tworzenie mebli zapewniają-
cych dobre samopoczucie i komfort. 
Funkcjonalny fotel to podstawa 
ergonomicznego stanowiska pracy. 
Wygodne oparcie i siedzisko, regulo-
wane podłokietniki z miękką nakładką 
oraz możliwość dostosowania mecha-
nizmów i regulacji foteli do indywidu-
alnych potrzeb zapewnia maksymalny 
komfort pracy.

de: 
Langjährige Erfahrung ermöglicht es 
uns, Möbel zu schaffen, die für Wohl-
befinden und Komfort sorgen. Ein 
funktionaler Stuhl ist die Grundlage 
für einen ergonomischen Arbeitsplatz. 
Eine bequeme Rückenlehne und Sitz-
fläche, verstellbare Armlehnen mit wei-
cher Auflage und die Möglichkeit, die 
Mechanismen und Einstellungen der 
Stühle an die individuellen Bedürfnisse 
anzupassen, sorgen für maximalen 
Arbeitskomfort.

ergonomic

en:
Corporate social responsibility has an 
equally important place in our strate-
gy. For us, this means that we operate 
with integrity, in an environmentally 
friendly manner, in compliance with 
applicable laws and with respect for 
human rights.

pl:
Społeczna odpowiedzialność zajmuje 
istotne miejsce w naszej strategii. 
Działamy według norm ISO, zarówno 
w zakresie zarządzania jakością (ISO 
9001:2015), jak i ochrony środowiska 
(ISO 14001:2015) oraz bezpieczeństwa 
i higieny pracy.

de:
Die soziale Verantwortung von Unter-
nehmen nimmt in unserer Strategie 
einen wichtigen Platz ein. Für uns 
bedeutet dies, dass wir auf umwelt-
freundliche Weise, unter Einhaltung der 
geltenden Gesetze und mit Respekt 
für die Menschenrechte arbeiten.

responsible

en: Find out more about our sustainability efforts on our website: www.bejot.eu.
pl: Więcej na temat naszych działań w zakresie zrównoważonego rozwoju znajdziesz: www.bejot.eu.
de: Mehr über unsere Nachhaltigkeitsaktivitäten erfahren Sie auf: www.bejot.eu.
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Swivel chair
EL 103 black

Tables
OT 2Q 14

Saar modules
SM HS 4x2

belt
design: 

Wojciech Wołczyk
ergonomic

chair

BE 103G

BE 102B

en: 
From the whole to the detail
The smooth transition from organic 
shape to dynamic form line is a de-
fining feature of the Belt chair’s style. 
The backrest made of flexible and airy 
mesh or high-quality fabric, adjust-
able armrests with soft padding and 
functional solutions express a passion 
for creating designer furniture that is 
comfortable and durable. 

pl: 
Od ogółu do szczegółu
Płynne przejście z organicznego 
kształtu w dynamiczną linię formy to 
charakterystyczny element stylu fotela 
Belt. Oparcie z elastycznej i przewiew-
nej siatki lub wysokojakościowej tkani-
ny, regulowane podłokietniki z miękką 
nakładką oraz funkcjonalne rozwią-
zania wyrażają pasję do tworzenia 
mebli designerskich, komfortowych 
i wytrzymałych. 

de: 
Vom Allgemeinen zum Besonderen 
Der fließende Übergang von der orga-
nischen Form zur dynamischen Form-
linie ist ein charakteristisches Element 
des Stils des Belt-Sessels. Die Rücken-
lehne aus flexiblem und luftigem Netz 
oder hochwertigem Stoff, die verstell-
baren Armlehnen mit weicher Polste-
rung und die funktionellen Lösungen 
sind Ausdruck einer Leidenschaft für 
die Schaffung von Designermöbeln, die 
bequem und langlebig sind. 

BE 103 / BE 1T3
A: 750
B: 675
C: 1175-1235
D: 440-550
E: 165-245

BE 102 / BE 1T2
A: 750
B: 675
C: 1025-1085
D: 440-550
E: 165-245

D

C

A B

E

Swivel chair
BE 103B
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Swivel chair
BE 1T2G
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BE 1T3B
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sw
iv

el
 c

ha
irs

BE 103B

BE 1T2B

b
el

t

Swivel chair
BE 1T3B
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cervical headrest

zagłówek odciążający odcinek szyjny

zervikale Kopfstütze

adjustable, visually coherent armrests with 
soft pad (optional equipment)

regulowane, spójne wizualnie podłokietniki 
z miękką nakładką (wyposażenie opcjonalne)

verstellbare, visuell kohärente Armlehnen mit 
weichem Polster (optionale Ausstattung)

eye-catching lumbar 
support adjustment

przykuwająca uwagę regulacja 
podparcia lędźwiowego

auffällige Einstellung 
der Lendenwirbelstütze

a pneumatic insert or decompression cones 
provide comfortable seating and help maintain 
proper spinal alignment

wkładka pneumatyczna lub stożki dekompresacyjne 
zapewniające wygodę siedzenia i wspomagające 
utrzymanie prawidłowej pozycji kręgosłupa

ein pneumatischer Einsatz oder Dekompressionskegel 
sorgen für ein angenehmes Sitzen und unterstützen die 
Aufrechterhaltung einer korrekten Wirbelsäulenposition

innovative

new mechanism with backrest recline 
adjustment (-6˚ to +20˚) and seat re-
cline adjustment (-3˚ to 10˚), with seat 
depth adjustment (65 mm range) and 
seat tilt angle adjustment in working 
position

nowy mechanizm z regulacją odchy-
lenia oparcia (-6˚ do +20˚) i siedziska 
(-3˚ do 10˚), z regulacją głębokości sie-
dziska (zakres 65 mm) oraz regulacją 
kąta pochylenia siedziska w pozycji 
do pracy

neuer Mechanismus mit Rückenleh-
nenneigungsverstellung (-6˚ bis +20˚) 
und Sitzneigungsverstellung (-3˚ bis 
10˚), mit Sitztiefenverstellung (65 mm 
Bereich) und Sitzneigungswinkelver-
stellung in Arbeitsposition

1514



Swivel chair
CJ 103 black

Table
OT 2Q 14

corr
design: 

Bejot Development Team
support

base flexi
ergonomic

chair

CJ 103 black

CJ 102 black

CJ 102 black
A: 695
B: 680
C: 1025-1235
D: 450-560
E: 185-260

CJ 103 black
A: 695
B: 680
C: 1205-1465
D: 450-560
E: 185-260

en:
Long-term durability
Solid, ergonomic swivel chair with 
a timeless design. The backrest is ap-
propriately contoured to provide com-
fort for many hours of use. The high 
quality of the components guarantees 
the durability of the product.

pl:
Trwałość na lata
Solidny, ergonomiczny fotel obro-
towy o ponadczasowym designie. 
Odpowiednio wyprofilowane oparcie 
zapewnia komfort użytkowania przez 
wiele godzin. Wysoka jakość podze-
społów gwarantuje trwałość produktu.

de:
Jahrelange Zuverlässigkeit
Solider, ergonomischer Drehstuhl mit 
zeitlosem Design. Die Rückenlehne ist 
passend geformt, um auch nach vielen 
Stunden noch komfortablen Sitzkom-
fort zu bieten. Die hohe Qualität der 
Komponenten garantiert die Langle-
bigkeit des Produkts.

D
C

A

E

B
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Swivel chairs
CJ 102 black

Acoustic screens
SV DK140 H1

1918



adjustable headrest up and down 
and at an angle of 42° 

regulowany zagłówek w górę i w dół 
oraz pod kątem 42°

Kopfstütze nach oben und unten 
sowie in einem Winkel von 42° verstellbar

adjustable armrests 
with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki 
z miękką nakładką 
(wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen 
mit weichem Polster 
(optionale Ausstattung)

adjustable backrest height of 100 mm

regulowana wysokość oparcia o zakresie 100 mm

verstellbare Rückenlehnenhöhe von 100 mm

adjustable depth lumbar support 
(optional equipment)

regulowana głębokość podparcia lędźwiowego 
(wyposażenie opcjonalne)

einstellbare Tiefe Lordosenstütze 
(optionale Ausstattung)

solid

co
rr

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

2120
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Swivel chairs
DU 103 black

Acoustic panels
SB LD R120H

dual
design: 

Bejot Development Team

DU 103 black

DU 102 black
A: 695
B: 680
C: 995-1185
D: 470-580
E: 190-270

DU 103 black
A: 695
B: 680
C: 1215-1445
D: 470-580
E: 190-270

D
C

A

E

B

support
base flexi

ergonomic
chair

en: 
Combination of two materials 
A distinguishing feature of the Dual 
chair is the plastic panel that "blends 
into" the soft upholstery. The wide 
backrest and extremely comfortable 
foam offer a highly comfortable seat. 

pl: 
Połączenie dwóch materiałów 
Wyróżnikiem fotela Dual jest pa-
nel z tworzywa, który „wtapia się“ 
w miękką tapicerkę. Zastosowanie 
pianki o optymalnej gęstości zwiększa 
wygodę siedzenia, a szerokie siedzisko 
i oparcie zapewniają komfort użytko-
wania.

de: 
Kombination von zwei Stoffen 
Ein besonderes Merkmal des Dual-
Sessels ist die Kunststoffplatte, die
mit der weichen Polsterung "ver-
schmilzt". Die breite Rückenlehne
und der extrem bequeme Schaumstoff 
sorgen für einen hohen Sitzkomfort.

2322
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logo

en: 
In Dual armchairs, there is a possibility 
of free embroidery on the upholstered 
part of the armchair.

pl: 
W fotelach Dual istnieje możliwość 
bezpłatnego wykonania haftu na 
tapicerowanej części fotela.

de: 
Bei Dual-Sesseln besteht die Möglich-
keit einer kostenlosen Stickerei auf 
dem Polsterteil des Sessels.

DU 102 black

logo

d
ua

l

Saar modules
SM HS 5x2

Tables
OT 2Q 14

Swivel chairs
DU 102 black
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adjustable headrest up and down and at an angle of 42° 

regulowany zagłówek góra-dół i pod kątem 42°

Kopfstütze nach oben und unten sowie in einem Winkel von 
42° verstellbar

adjustable backrest height of 80 mm

regulowana wysokość oparcia o zakresie 80 mm

verstellbare Rückenlehnenhöhe von 80 mm

adjustable depth lumbar support 
with a range 15 mm (optional 
equipment)

regulowana głębokość podparcia 
lędźwiowego o zakresie 15 mm 
(wyposażenie opcjonalne)

Verstellbare Tiefe der Lordosenstütze 
im Bereich von 15 mm (optionale 
Ausstattung)

comfortable

wide seat and backrest for com-
fortable use

szerokie siedzisko i oparcie zapew-
niające wygodę użytkowania

Breites Sitz und Rückenlehne für be-
quemen Sitzkomfort

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

adjustable armrests with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki z miękką 
nakładką (wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen mit weichem 
Polster (optionale Ausstattung)

2726



Swivel chair
EL 103 black

Tables
OT 2Q 14

Saar modules
SM HS 4x2

eleven
design: 

S. I. Design
support

base flexi
ergonomic

chair

EL 103 black 

EL 102 black

en: 
Perfectly adjusted 
Eleven armchairs combine comfort, 
ergonomics and modern design. They 
provide excellent support for the back 
and spine, ensuring comfort of use. 
The adjustable backrest and lumbar 
support, included as standard, allow 
for easy adjustment of the chair to 
individual needs. The technologically 
advanced membrane provides ther-
mal comfort regardless of the season.

pl: 
Idealnie dopasowany 
Fotele Eleven łączą w sobie komfort, er-
gonomię i nowoczesny design.  Zapew-
niają doskonałe wsparcie dla pleców 
i kręgosłupa, gwarantując wygodę 
użytkowania. Regulowane oparcie 
i podparcie lędźwiowe, w wyposażeniu 
podstawowym, pozwalają na łatwe 
dopasowanie fotela do indywidualnych 
potrzeb. Zaawansowana technolo-
gicznie membrana zapewnia komfort 
termiczny niezależnie od pory roku.

de: 
Perfekte Anpassung 
Eleven-Sessel vereinen Komfort, Ergo-
nomie und modernes Design. Sie bie-
ten hervorragende Unterstützung für 
Rücken und Wirbelsäule und sorgen so 
für bequemen Sitzkomfort. Die serien-
mäßig verstellbare Rückenlehne und 
Lendenwirbelstütze ermöglichen eine 
einfache Anpassung des Sessels an 
individuelle Bedürfnisse. Die techno-
logisch fortschrittliche Membran sorgt 
für thermischen Komfort unabhängig 
von der Jahreszeit.

EL 102 black
A: 695
B: 720
C: 1075-1245
D: 455-565
E: 185-260

EL 103 black
A: 695
B: 720
C: 1270-1490
D: 455-565
E: 185-260

D

C

A

E

B
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en: 
Reliable Batyline mesh 
SergeFerrari's Batyline mesh offers 
high abrasion resistance (over 120,000 
Martindale cycles according to EN ISO 
12947-2:1999) and lightfastness (≥ 7, 
EN ISO 150-B02 Xenotest). It provides 
excellent air circulation
so that it does not heat up in summer. 
It is highly resistant to deformation and 
additionally easy to clean.

pl: 
Niezawodna siatka Batyline 
Siatkę Batyline marki SergeFerrari 
charakteryzuje wysoka odporność na 
ścieranie (ponad 120 000 cykli Martin-
dale'a wg normy EN ISO 12947-2:1999) 
oraz na światło (≥ 7, EN ISO 150-B02 
Xenotest). Zapewnia ona doskonałą 
cyrkulację powietrza, dzięki czemu nie 
nagrzewa się latem. Posiada także 
wysoką odporność na zniekształcenia 
i dodatkowo jest łatwa w utrzymaniu 
czystości.

de: 
Zuverlässiges Batyline-Mesh� 
Batyline-Mesh von SergeFerrari 
zeichnet sich durch hohe Abriebfestig-
keit (mehr als 120 000 Martindale-Zy-
klen gemäß EN ISO 12947-2:1999) und 
Lichtbeständigkeit (≥ 7, EN ISO 150-B02 
Xenotest) aus. Es sorgt für eine hervor-
ragende Luftzirkulation, so dass
es im Sommer nicht heiß wird. Es hat 
eine hohe Widerstandsfähigkeit gegen 
Verformung und ist zudem leicht zu 
reinigen.

sw
iv

el
 c

ha
irs

M5001 M5003

M5001 M5003

EL 103 black

en: Available mesh colours.

pl: Dostępne kolory siatki.

de: Verfügbare Mesh-Farben.

el
ev

en

Saar modules
SM BS 4x2

Acoustic screen
SV DK140 H1

Tables
TB HR14 D80

Swivel chair
EL 102 black
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adjustable headrest up and down and at an angle 

regulowany zagłówek góra-dół i pod kątem

Kopfstütze nach oben und unten sowie in einem Winkel 
verstellbar

adjustable backrest height of 80 mm

regulowana wysokość oparcia o zakresie 80 mm

verstellbare Rückenlehnenhöhe von 80 mm

Adjustable lumbar support height 
with a range of 100 mm

regulowana wysokość podparcia 
lędźwiowego o zakresie 100 mm

Verstellbare Höhe der Lordosen-
stütze im Bereich von 100 mm

functional

hanger (optional equipment)

wieszak (wyposażenie opcjonalne)

Aufhänger (optionale Ausstattung)

breathable, resistant Batyline mesh

przewiewna, odporna siatka Batyline

atmungsaktive, widerstandsfähige Batyline-Mesh

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

adjustable armrests 
with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki 
z miękką nakładką 
(wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen 
mit weichem Polster 
(optionale Ausstattung)

3332



Swivel chair
LM 103 + P23P

Table
OT 4L A 14

lumi
design: 

Włodzimierz Orsztynowicz

LM 103 + P39C

LM 103
A: 690
B: 680
C: 1265-1360
D: 450-545
E: 250/220

D

C

A

E

B

LM 103 + P23C

support
base flexi

ergonomic
chair

en: 
Stylish and slim 
The elegant Lumi office chair. The 
slender silhouette, integrated head-
rest, futuristic armrests and polished 
aluminium mechanism make it ideal for 
both stylish offices and home offices.

pl: 
Stylowy i smukły
Elegancki fotel biurowy Lumi. Smukła 
sylwetka, zintegrowany zagłówek, 
futurystyczne podłokietniki i me-
chanizm z polerowanego aluminium 
sprawiają, że idealnie sprawdzi się 
zarówno w stylowych gabinetach, jak 
i domowych biurach.

de: 
Stilvoll und schmal 
Der elegante Bürostuhl Lumi. Die 
schlanke Silhouette, die integrierte 
Kopfstütze, die futuristischen Arm-
lehnen und der Mechanismus aus 
poliertem Aluminium machen ihn ideal 
für stilvolle Büros und Home Offices.

supplement to collection
uzupełnienie kolekcji
Ergänzung zu der Kollektion

conference chair

+
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LM 102 + P26P

LM 102 + P39C

P26P

P23P/C

P39C

D

C

A

E

B

LM 102
A: 690
B: 670
C: 1070–1160
D: 450–545
E: 250/220

lu
m

i

Swivel chair
LM 102 + P23P

Table
OT 2Q 16

Acoustic panels
SV HN 12 H5
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headrest upholstered in leather or fabric

zagłówek tapicerowany skórą lub tkaniną

Kopfstütze mit Leder- oder Stoffbezug

stylish

rocker mechanism made of polished 
aluminium with a backrest lock in 4 po-
sition and range of tilt adjustment back 
and seat 16˚

mechanizm kołyskowy z polerowanego 
aluminium z blokadą oparcia w 4 poło-
żeniach i zakresem regulacji odchylenia 
oparcia i siedziska 16˚

Wippmechanik aus dem poliertem Alu-
minium mit Arretierrung der Rückenlehne 
in 4 Positionen und Bereich in Neigungs-
versttellung der Rücken und des Sizes 16˚

armrests made of polished 
aluminium and TPU overlay 
(optional equipment)

podłokietniki z polerowanego 
aluminium i nakładką TPU 
(wyposażenie opcjonalne)

Armlehnen aus poliertem 
Aluminium und TPU-Overlay 
(optionale Ausstattung)

 
slim backrest made of high-quality cast foam

smukłe oparcie z wysokogatunkowej pianki lanej

schlanke Rückenlehne aus hochwertigem Gussschaum

3938



en: 
Functional & comfortable 
Mate is a collection of functional and 
comfortable swivel chairs and confer-
ence chairs, the main distinguishing 
feature of which is the geometric 
backrest. The collection includes 
both a swivel chair and a stackable 
conference chair in four-leg and skid 
versions.

pl: 
Funkcjonalny & wygodny 
Mate to kolekcja funkcjonalnych 
i wygodnych foteli obrotowych i krzeseł 
konferencyjnych, których głównym wy-
różnikiem jest geometryczne oparcie. 
W kolekcji można znaleźć zarówno fo-
tel obrotowy, jak i sztaplowane krzesło 
konferencyjne w wersji czteronożnej 
oraz na płozie.

de: 
Funktionell & bequem 
Mate ist eine Kollektion von funktiona-
len und bequemen Drehstühlen und 
Konferenzstühlen, die sich durch ihre 
geometrische Rückenlehne auszeich-
nen. Die Kollektion umfasst sowohl 
einen Drehstuhl als auch einen stapel-
baren Konferenzstuhl in einer Vierfuß- 
und Kufenversion.

MT 103

Swivel chairs
MT 103

Tables
OT  2Q 14

Acoustic panels
SB LD R120H

mate
design: 

Bejot Development Team
support

base flexi
ergonomic

chair
support

base flexi
ergonomic

chair

supplement to collection
uzupełnienie kolekcji
Ergänzung zu der Kollektion

conference chair

+

4140
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MT 102
A: 695
B: 720
C: 995-1160
D: 440-550
E: 175-255

MT 103
A: 695
B: 765
C: 1185-1425
D: 440-550
E: 175-255

D
C

A

E

B

Saar modules
SM BS 5x5

Swivel chair
MT 102

Swivel chair
MT 103

m
a
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focused

adjustable backrest height of 65 mm

regulowana wysokość oparcia o zakresie 65 mm

verstellbare Rückenlehnenhöhe von 65 mm

adjustable lumbar support 
depth of 15 mm (optional 
equipment)

regulowana głębokość 
podparcia lędźwiowego 
o zakresie 15 mm 
(wyposażenie opcjonalne)

einstellbare Tiefe Lordosen-
stütze von 15 mm (optionale 
Ausstattung)

adjustable headrest up and down (range 60 mm) 
and at an angle up to 120˚

regulowany zagłówek góra-dół (zakres 60 mm) 
i pod kątem do 120˚

Kopfstütze nach oben und unten verstellbar 
(Bereich 60 mm) und in einem Winkel von bis zu 120˚

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

adjustable armrests with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki z miękką 
nakładką (wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen mit weichem 
Polster (optionale Ausstattung)

4544



Swivel chairs
ML 102

Tables
OT 2Q 14

Acoustic screens
SV DK140 H2

milla
design: 

Bejot Development Team
support

base flexi
ergonomic

chair

ML 103

ML 102

ML 102
A: 685
B: 685
C: 1045-1155
D: 445-555
E: 185-260

ML 103
A: 685
B: 685
C: 1215-1385
D: 445-555
E: 185-260

D
C

A

E

B

en: 
Comfort and ergonomics
The anatomical shape of the back-
rest with an independent lumbar 
support adjustment and the profiled 
seat guarantee comfortable working 
conditions for many hours. This chair's 
headrest and backrest are made of 
a breathable, perfectly cushioning 
membrane.

pl: 
Komfort i ergonomia 
Anatomiczny kształt oparcia z nieza-
leżną regulacją podparcia lędźwio-
wego oraz wyprofilowane siedzisko 
gwarantują wygodę pracy przez wiele 
godzin. To fotel w którym zarówno 
zagłówek, jak i oparcie wykonane są 
z przewiewnej, doskonale amortyzują-
cej ruchy membrany.

de: 
Dynamische Linie 
Dynamische, aber einfache Linie des 
Sessels Milla macht ihn für die an-
spruchsvollsten Innenräume geeignet. 
Milla wird nicht nur dafür sorgen, dass 
Sie sich nach der ganztägigen Arbeit 
wohl fühlen werden, sondern auch 
vermittelt er Ihrem ganzen Büro einen 
ungewöhnlichen Charakter.

4746



sw
iv

el
 c

ha
irs

Implementation: Mikomax Lublin 
Photo: Paweł Waga

Swivel chairs
ML 102

Tables
OT 2Q 14

Acoustic screens
SV DK140 H1

Bar stools
SNR OH

m
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a
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ergonomic headrest made of a breathable membrane

ergonomiczny zagłówek z przewiewnej membrany

ergonomische Kopfstütze aus atmungsaktiver Membran

independent adjustment 
of lumbar support by using 
membrane tension

niezależna regulacja podparcia 
lędźwiowego za pomocą 
napięcia membrany

Unabhängige Einstellung 
der Lordosenstütze durch 
Membranspannung

healthy

backrest made of a membrane that absorbs movements

oparcie z membrany amortyzującej ruchy

Rückenlehne aus einer Membran, die Bewegungen ab-
sorbiert

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

adjustable armrests with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki z miękką 
nakładką (wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen mit weichem 
Polster (optionale Ausstattung)

5150



Swivel chair
MO 102 black

Tables
OTW 4L A 14

Acoustic screens
SV DK140 H1

momo
design: 

Ronald Straubel
support

base flexi
ergonomic

chair

MO 102 black
A: 690
B: 680
C: 980-1190
D: 445-555
E: 185-260

D
C

A

E

B

en: 
Ergonomics at a good price 
Momo is an ergonomic and comforta-
ble armchair that will work well in any 
office. A comfortable seat and adjust-
able lumbar support provide proper 
body support while working.A charac-
teristic detail is the round perforations 
on the lumbar support.

pl: 
Ergonomia w dobrej cenie 
Momo to ergonomiczny i komfortowy 
fotel, który sprawdzi się w każdym 
biurze. Wygodne siedzisko i regulowa-
ne podparcie lędźwiowe zapewniają 
odpowiednie podparcie dla ciała 
podczas pracy. Charakterystycznym 
detalem są okrągłe perforowania na 
podparciu odcinka lędźwiowego. 

de: 
Ergonomie zu einem guten Preis 
Momo ist ein ergonomischer und be-
quemer Sessel, der in jedem Büro gut 
funktioniert. Ein bequemer Sitz und 
eine verstellbare Lendenwirbelstütze 
sorgen für eine optimale Körperunter-
stützung während der Arbeit. Ein cha-
rakteristisches Detail sind die runden 
Perforationen an der Lordosenstütze.

MO 102 black
T08 (black) M09 (grey) M08 (black)

en: Available mesh types.

pl: Dostępne rodzaje siatki.

de: Verfügbare Mesh Typen.

supplement to collection
uzupełnienie kolekcji
Ergänzung zu der Kollektion

conference chair

+
bar stools

T08 (black) M08 (black)

5352
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adjustable height of 
lumbar support

regulowana wysokość 
podparcia lędźwiowego

höhenverstellbare 
Lordosenstütze

uncompromising

 
backrest made of a breathable membrane

oparcie z przewiewnej membrany

Rückenlehne aus atmungsaktiver Membran

choice of synchro mechanism, with 
or without seat depth adjustment, 
according to user preference

możliwość wyboru mechanizmu syn-
chro, z regulacją głębokości siedziska 
lub bez, według preferencji użytkownika 

Wahl des Synchronmechanismus, mit 
oder ohne Sitztiefenverstellung, nach 
Benutzerpräferenz

adjustable armrests with a soft pad 
(optional equipment)

regulowane podłokietniki z miękką 
nakładką (wyposażenie opcjonalne)

verstellbare Armlehnen mit weichem 
Polster (optionale Ausstattung)

5554
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Task stools
LF 10R

Tables
TB HR16 D80

lift
design: 

Bejot Development Team
ergonomic

chair

LF 10RE

LF 10R

en: 
Sit & stand 
Designed in line with the sit & stand 
philosophy, the chair creates new 
standards for movement and flexibility 
in everyday office life. The seat is 
made of foam with two different den-
sities, which provides high comfort. The 
anatomical shape of the seat increas-
es sitting stability. Highlights include, 
in particular, a self-locking chrome 
or painted ring that allows easy and 
quick height adjustment.

pl: 
Sit & stand 
Fotel zaprojektowany w zgodzie 
z filozofią sit & stand, tworzy nowe 
standardy w zakresie ruchu i elastycz-
ności w codziennym życiu biurowym. 
Siedzisko wykonane z pianki o dwóch 
różnych twardościach zapewnia 
wysoki komfort, a anatomiczny kształt 
zwiększa stabilność siedzenia. Na 
szczególną uwagę zasługuje sa-
mozaciskający się chromowany lub 
malowany ring pozwalający na łatwą 
i szybką regulację wysokości.

de: 
Sit & stand 
Der Sessel wurde im Einklang mit der 
Sit & Stand-Philosophie entwickelt 
und setzt neue Maßstäbe für Bewe-
gung und Flexibilität im Büroalltag. Die 
Sitzfläche besteht aus Schaumstoff 
mit zwei unterschiedlichen Härte-
graden, der für hohen Komfort sorgt. 
Die anatomische Form der Sitzfläche 
erhöht die Sitzstabilität. Besonders 
erwähnenswert ist der selbstsichernde 
Chrom- oder lackierter Ring, der eine 
schnelle und einfache Höhenverstel-
lung ermöglicht.

LF 10RE
A: 660
B: 705
C: 895-1145
D: 540-740
E: 235-315

LF 10R
A: 660
B: 705
C: 895-1145
D: 540-740
E: 235-315

D
C

A B

E

5958



Task stool
LUP 10R

design: workplace.pl 
investor: Mediabrands
photo: Adam Grzesik

lupp
design: 

Bejot Development Team

en: 
Bar stool with castors 
Lupp sets the body in motion while sit-
ting. Its mechanism allows for dynamic 
sitting that strengthens the spine and 
muscles and induces a natural posture 
that is good for health.

pl: 
Hoker na kółkach
Lupp wprawia ciało w ruch podczas 
siedzenia. Zastosowany mechanizm 
pozwala na dynamiczne siedzenie, 
które wzmacnia kręgosłup i mięśnie 
oraz wywołuje naturalną, korzystną dla 
zdrowia postawę. 

de: 
Hocker auf Rädern
Lupp bringt den Körper beim Sitzen in 
Bewegung. Die verwendete Mechanik 
ermöglicht ein dynamisches Sitzen, 
das die Wirbelsäule und die Muskeln 
stärkt und zu einer natürlichen, ge-
sundheitsfördernden Haltung führt.

LUP 10R

LUP 10R
A: 660
B: 580
C: 635-895

C

A
B

ergonomic
chair

ergonomic
chair

6160



Task stool
OX S 10R

ox:co small
design: 

Bejot Development Team

en: 
Comfortable bar chair 
The Ox:co small collection of bar 
stools is the perfect choice for those 
who value comfort, functionality and 
timeless design. The base on wheels 
allows for free movement, and the 
adjustable seat height allows for 
a perfect fit to the table and individual 
needs.

pl: 
Wygodne krzesło barowe
Hokery z kolekcji Ox:co small to idealny 
wybór dla osób, które cenią wygo-
dę, funkcjonalność i ponadczasowy 
design. Baza na kółkach umożliwia 
swobodne przemieszczanie się, a re-
gulacja wysokości siedziska pozwala 
na idealne dopasowanie do blatu 
i indywidualnych potrzeb.

de: 
Bequemer Barstuhl
Die Barhocker der Ox:co small Kollek-
tion sind die perfekte Wahl für alle, die 
Wert auf Komfort, Funktionalität und 
zeitloses Design legen. Das Gestell auf 
Rollen ermöglicht ein freies Bewegen 
und die verstellbare Sitzhöhe sorgt für 
eine optimale Anpassung an die Tisch-
höhe und individuellen Bedürfnisse.

OX S 10R

ergonomic
chair

ergonomic
chair

OX S 10R
A: 660
B: 705
C: 835-1020
D: 555-740

D
C

A B

supplement to collection
uzupełnienie kolekcji
Ergänzung zu der Kollektion

bar stools

+
benchesconference chairs

6362



belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

mechanism

B+X (black)
BG+X (grey)

Self-weighting synchro mechanism in which the spring force adjusts automatically to the weight of the seated person. 
Backrest/seat tilt adjustment range: 20˚/5˚, with backrest locking in 4 positions. 58mm range of seat depth adjustment 
in 5 positions. User weight range: 45-110 kg. 

● ● ● ● ● ● ● ●

FS+X
Fast-synchro with backrest fixed in 4 positions  (range of recline angle: backrest 20˚ and seat 8˚) with seat depth 
adjustment (range: 58 mm). User weight range: 50–120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

LB+X (black)
LG+X (grey)*

Fast-synchro mechanism with fixing in 4 positions (range of the adjustable recline angle: backrest -6° to 20°, seat -3° to 
10°), with an adjustable seat depth (range 65 mm) and adjustment of the seat inclination angle in the working position 
(-3° seat, -6° backrest). User weight range: 50–120 kg.

○ ○

M+X Synchro mechanism with backrest lock in 4 positions (tilt adjustment range: 22° backrest, 13° seat), adjustable seat 
depth (60 mm range). User weight range: 45-120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○

K Synchro mechanism, rocker, polished aluminum, with backrest locking in 4 positions. Backrest and seat adjustment 
range 16˚. User weight range: 45-110 kg. ●

additional adjustment

adjustable backrest height ● ● ● ●

adjustable lumbar support height ● ● ● ●

adjustable lumbar support depth ○ ○ ○

independent adjustment of lumbar support by using membrane tension ●

pneumatic insert in seat for dynamic seating ○ ○

base

17 5-star base black nylon Ø 700 ● ● ● ● ●

18 (black)
19 (grey)*

5-star base black nylon reinforced with glass fiber Ø 700 ● ● ●

22 polished aluminum 5-star base Ø 690 ○ ○ ○ ○ ● ○ ○ ○

23 powder coated aluminum 5-star base (colors according to Bejot sampler book) Ø 690 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

backrest

upholstered ○ ○ ● ● ● ●

mesh ○ ○ ● ● ●

en: Comparison of swivel chairs

● standard      ○ option

* grey version only for Belt grey
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belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

armrests

P26P Armrests made of Ø 18 pipe, powder coated (colors according to the Bejot sampler) without an pad ○

P39C Aluminum polished armrests + TPU overlay ○

P48B
armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus construction nylon black/thermo polyurethane 
armpad (TPU) fully recycling ○ ○ ○ ○ ○ ○

P48C armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus construction polished aluminum  (chrome 
effect)/thermo polyurethane armpad (TPU) fully recycling ○ ○ ○ ○ ○ ○

P52B armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus construction nylon black/armpad PU 
adjustment width. (range 30 mm) and front-back (range 50 mm) ○ ○ ○ ○ ○ ○

P60B
armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus black construction, soft polyurethane (TPC) 
pad, adjustable front-back (range 50 mm) and sideways (range +/- 30°), additional armrests width adjustment (range 
38mm)

○ ○ ○

P63B (black)
P63G (grey)*

armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus construction PA black, armpad PU with 
front-to-back and side-to-side adjustment (3D) ○ ○

P64B (black)
P64G (grey)*

armrests adjustable up and down (range: 80 mm) with a soft cover plus construction PA black, adjustable width, 
armpad PU with front-to-back and side-to-side adjustment (4D) ○ ○

castors

DEMA Hard castors for soft floors Ø 65 with auto-brake ● ● ● ● ● ● ● ●

DEMAD (black)
DEMADG (grey)* Soft castors for hard floors Ø 65 with auto-brake ○ ● ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

coat hanger ○

headrest ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

en: Comparison of swivel chairs

● standard      ○ opcja

* grey version only for Belt grey

6766



belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

mechanizm

B+X (black)
BG+X (grey)

Mechanizm synchro-samoważący w którym siła sprężyny dopasowuje się automatycznie do ciężaru siedzącego. 
Zakres regulacji odchylenia: oparcie 20˚, siedzisko 5˚, z blokadą oparcia w 4 pozycjach. Zakres 58 mm regulacji 
głębokości siedziska w 5 pozycjach. Zakres wagowy użytkownika: 45–110 kg.

● ● ● ● ● ● ● ●

FS+X
Mechanizm fast-synchro z blokadą oparcia w 4 położeniach. Zakres regulacji odchylenia: oparcie 20˚, siedzisko 8˚. 
Zakres głębokości siedziska 58 mm. Zakres wagowy użytkownika: 50–120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

LB+X (black)
LG+X (grey)*

Mechanizm synchro z blokadą w 4 położeniach. Zakres regulacji odchylenia oparcia od -6° do 20°, siedziska od -3° 
do 10°, zakres regulacji głębokości siedziska 65 mm, zakres regulacji kąta pochylenia siedziska w pozycji do pracy: 
-3° siedzisko, -6° oparcie. Zakres wagowy użytkownika: 50–120 kg.

○ ○

M+X Mechanizm synchro z blokadą oparcia w 4 położeniach. Zakres regulacji odchylenia: oparcie 22˚, siedzisko 13˚, 
z regulacją głębokości siedziska (zakres 60 mm). Zakres wagowy użytkownika: 45–120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○

K Mechanizm synchro, kołyskowy, z polerowanego aluminium, z blokadą oparcia w 4 położeniach. 
Zakres regulacji oparcia i siedziska 16˚. Zakres wagowy użytkownika: 45–110 kg. ●

dodatkowe regulacje

regulacja wysokości oparcia ● ● ● ●

regulacja wysokości podparcia lędźwiowego ● ● ● ●

regulacja głębokości podparcia lędźwiowego ○ ○ ○

niezależna regulacja podparcia lędźwiowego za pomocą napięcia membrany ●

pneumatyczna wkładka w siedzisku umożliwiająca dynamiczne siedzenie ○ ○

podstawa

17 krzyżak czarny plastik nylon Ø 700 ● ● ● ● ●

18 (black)
19 (grey)*

krzyżak nylononowy wzmocniony włóknem szklanym Ø 700 ● ● ●

22 krzyżak aluminium polerowane (efekt chrom) Ø 690 ○ ○ ○ ○ ● ○ ○ ○

23 krzyżak aluminium malowane proszkowo (kolorystyka wg wzornika Bejot) Ø 690 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

oparcie

tapicerowane ○ ○ ● ● ● ●

mesh ○ ○ ● ● ●

pl: Porównanie foteli obrotowych

● standard      ○ opcja

* wersja szara tylko dla Belt grey
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belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

podłokietniki

P26P podłokietniki z rurki Ø 18 malowane proszkowo (kolorystyka wg wzornika Bejot) bez nakładki ○

P39C podłokietniki aluminium polerowane + nakładka TPU ○

P48B
podłokietniki regulowane góra-dół (zakres 80 mm) z miękką nakładką plus konstrukcja nylonowa czarna / nakładka 
termopoliuretanowa (TPU) w pełni recyklingowa ○ ○ ○ ○ ○ ○

P48C podłokietniki regulowane góra-dół (zakres 80 mm) z miękką nakładką plus konstrukcja aluminium polerowane 
(efekt chrom) / nakładka termopoliuretanowa (TPU) w pełni recyklingowa ○ ○ ○ ○ ○ ○

P52B podłokietniki regulowane góra-dół (zakres 80 mm) z miękką nakładką plus konstrukcja nylonowa czarna / nakładka PU 
regulowana na szerokość (zakres 30 mm) i przód-tył (50 mm) ○ ○ ○ ○ ○ ○

P60B konstrukcja czarna, miękka nakładka poliuretanowa (TPC) regulowana przód-tył (zakres 50 mm) i na boki 
(zakres +/-30°), dodatkowa regulacja podłokietników na szerokość (zakres 38mm) ○ ○ ○

P63B (black)
P63G (grey)*

podłokietniki regulowane góra-dół (zakres 80 mm) z miękką nakładką plus konstrukcja PA czarna, nakładka PU 
z regulacją przód-tył i na boki (3D) ○ ○

P64B (black)
P64G (grey)*

podłokietniki regulowane góra-dół (zakres 80 mm) z miękką nakładką plus konstrukcja PA czarna, regulowana 
szerokość, nakładka PU-z regulacją przód-tył i na boki (4D) ○ ○

kółka

DEM twarde kółka na miękką powierzchnię Ø 65 ● ● ● ● ● ● ● ●

DEMA twarde kółka na miękką powierzchnię Ø 65 z hamulcem ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

DEMD twarde kółka na twardą powierzchnię Ø 65 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

DEMAD (black)
DEMADG (grey)* twarde kółka na twardą powierzchnię Ø 65 z hamulcem ○ ● ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

wieszak na marynarkę ○

zagłówek ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

pl: Porównanie foteli obrotowych

● standard      ○ opcja

* wersja szara tylko dla Belt grey
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belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

Mechanismus

B+X (black)
BG+X (grey)

Selbstwiegendes Synchro-Federkraft stellt sich automatisch auf das Gewicht der sitzenden Person ein, 
Neigungsbereich der Rückenlehne 20°, der Sitzfläche 5° und Sitztiefenverstellung (Bereichg 58mm) ● ● ● ● ● ● ● ●

FS+X
Fast-Synchro mit Rückenlehnenarretierung in 4 Positionen (Neigungsverstellung: Rückenlehne 20˚, Sitz 8˚), mit 
Sitztiefenverstellung (Bereich 58 mm). Benutzergewichtsbereich: 50–120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

LB+X (black)
LG+X (grey)*

Fast-Synchro mit Arretierung in 4 Positionen (Rückenlehne -6° bis zum 20°, Sitz -3° bis zum 10°), mit der 
Sitztiefenverstellung (65 mm) und Einstellung des Sitzneigungsverstellung in der Arbeitsposition (Sitz:-3° , 
Rückenlehne: -6°). Benutzergewichtsbereich: 50–120 kg.

○ ○

M+X Synchro-Mechanismus mit Rückenlehnenarretierung in 4 Positionen (Neigungsverstellbereich: Rückenlehne 22˚, Sitz 13˚), 
mit Sitztiefenverstellung (Bereich 60 mm). Benutzergewichtsbereich: 45-120 kg. ○ ○ ○ ○ ○ ○

K Synchro-Mechanismus, Schwingversion, aus poliertem Aluminium, mit Rückenlehnenarretierung in 4 Positionen. 
Rücken- und Sitzverstellbereich 16˚. Benutzergewichtsbereich: 45–110 kg. ●

Zusätzliche Einstellung

Höhenverstellung der Rückenlehne ● ● ● ●

Lordosenstütze Höheneinstellung (Bereich 80 mm) ● ● ● ●

Lordosenstütze Tiefeneinstellung ○ ○ ○

Unabhängige Einstellung der Lordosenstütze durch Membranspannung ●

Pneumatischer Einsatz im Sitz für dynamisches Sitzen ○ ○

Gestell

17 Kunststofffußkreuz schwarz (Nylon) Ø 700 ● ● ● ● ●

18 (black)
19 (grey)* Kreuzstück - Schwarzes Nylon mit Glasfaserverstärkung Ø700 ● ● ●

22 Fußkreuz poliertes Aluminium (Chromeffekt) Ø 690 ○ ○ ○ ○ ● ○ ○ ○

23 Fußkreuz pulverbeschichtetes Aluminium (Farbgebung nach Bejot-Musterkatalog) Ø 690 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Rückenlehne

gepolstert ○ ○ ● ● ● ●

Netz ○ ○ ● ● ●
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belt
black

belt
grey corr dual eleven lumi mate milla momo

Armlehnen

P26P Armlehnen aus Ø 18-Rohr, pulverbeschichtet (Farbgebung nach Bejot-Musterkatalog), ohne Auflage ○

P39C Armlehnen aus poliertem Aluminium + TPU- Auflage ○

P48B
Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus Gestell Nylon schwarz/ 
thermopolyurethane Auflage (TPU) voll recycelbare ○ ○ ○ ○ ○ ○

P48C Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus Gestell poliertes Aluminium (Chromeffekt)/ 
thermopolyurethane Auflage (TPU) voll recycelbare ○ ○ ○ ○ ○ ○

P52B Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus Gestell Nylon schwarz/ polyurethane 
Auflage (PU) Breitenregulierung (Bereich 30mm) und vorn-hinten ○ ○ ○ ○ ○ ○

P60B
Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus Gestell schwarz, weiches Polyurethan-
Auflage (TPC) verstellbar von vorne nach hinten (Bereich 50 mm) und von Seite zu Seite (Bereich +/-30°), zusätzliche 
Armlehnenverstellung in der Breite (Bereich 38 mm)

○ ○ ○

P63B (black)
P63G (grey)*

Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus PA-Konstruktion schwarz, PU-Armauflage 
verstellbar vorne, hinten und seitlich (3D) ○ ○

P64B (black)
P64G (grey)*

Höhenverstellbare Armlehnen (Bereich 80 mm) mit weichen Armauflagen plus PA-Konstruktion schwarz, in der Breite 
verstellbar, PU-Armauflage vorne-hinten und Seite-Seite (4D) ○ ○

Rollen

DEMA Harte Rollen für weiche Böden Ø 65 mit Bremsen ● ● ● ● ● ● ● ●

DEMAD (black)
DEMADG (grey)* Weiche Rollen für harte Böden Ø 65 mit Bremsen ○ ● ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Kleiderbügel ○

Kopfstütze ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○
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